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Ozet

Yigit Bener’in 6ykti kitab1 Oteki Kabuslar, anlatiya doldurulan béceklerle
dikkati ceker. Handiyse her oyktde bir boécek turtyle karsilasmak
mumkundur. Elbette bu yol, fabl geleneginde oldugu gibi insan
diinyasina mesaj vermek icin secilmistir. Bu kullanim da alegoriyi
beraberinde getirir. Bener’de saptanan alegori geleneksel modelden
farklidir. Geleneksel alegoride metin disina génderme yapilirken bu
oykulerde gortilen alegoride metin icine gébnderme yapildig: fark edilir. Bu
ylUzden bu 6rnege ayna alegorisi denebilir.

Kitapta Kafka’yla metinlerarasi iliskiye gecildigi, Degisim’in hem diiz hem
tersten okundugu goérultir. Bener, o6ykilemeyi paralel anlatimin ve
cerceveli anlatimin ilgin¢ uygulamalariyla gerceklestirir. Ayni 6ykl icinde
iki hikayenin/olay 6rglistiintin birbirlerine temas etmeden ilerlemesiyle
paralel anlatim elde edilir. Cerceveli anlatim ise bircok olayin dogrusal
bir diizlem Uizerine ardisik olarak yerlestirilmesiyle uygulanair.

Yaziya konu olan 6yktler, modernist karakter tasimakta olup genellikle
etik kavrami cevresinde dénenir. Kitap, boécek hikayeleri anlatir
goziikmekle birlikte aslinda bunlar etik diinyaya verilen tepkilerdir. Bu
anlatilar tizerinden insan toplumu icin neyin dogru oldugu konusu
tartisilir.

Anahtar kelimeler: Yigit Bener, Oteki Kabuslar, alegori, paralel anlatim,
cerceveli anlatim.
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INSECT STORIES FROM YiGiT BENER
Abstract

Yigit Bener’s story book “Oteki Kabuslar” draws attention to insects filling
the narrative. In almost every story it is possible to encounter an insect
species. Of course, this path was chosen to give a message to the human
World as if it were in the fable tradition. This use also brings allegories.
The allegory found in Bener is different from the traditional model. When
a traditional allegory is sent out of the text, the allegory seen in these
stories is referred to in the text. For this reason, this example may be a
mirror allegory.

In the book, intertextual relationship with Kafka was passed and
“Transformation” was read both straight and in reverse. Bener realizes
storytelling with interesting applications of parallel narrative and framed
narrative. In the same story, parallel narration is obtained when two
plots progress without touching each other. Frame expression is applied
by successively placing a number of events on a linear plane.

The narratives that are the subject of the article carry a modernist
character and are generally revolved around the concept of ethics. The
book seems to tell the story of the bugs, but in fact they are reactions to
the ethical world. Through these discussions, what is true about human
society is discussed.

Keywords: Yigit Bener, “Oteki Kabuslar”, allegory, parallel expression,
framed expression.

GIRIS

Bu calisma, Yigit Bener’in tek dykii kitabi Oteki Kdbuslar* tizerine yapilan okumalari
ve saptamalar1 icermektedir. Ogul Bener’in Oykiileri alegori, parcalilik, anlat1 diizlemleri,
paralel anlatim, etik, sarkazm kavramlar1 ¢ergcevesinde incelenecektir. Yazinin adina gelince:
Kitaptaki biitiin oykiiler hayvan karakterleri igerdigi gibi, ikisi disindaki diger dykiilerde ise
mutlaka bdcekler bulunuyor. Boceklerin isgal ettigi bu kitabi, onlarin adiyla tanimlamak
dogru geldi bize. On alt1 6ykii hayvan -daha ¢ok bdcek- icerdigi icin biitiin dykiilerin az ¢ok
birbiriyle iligkisi var. Buna isaret eder gibi 0ykiicii, kitaptaki dykiileri Roma rakamlariyla art
arda swralar. Bu bakimdan bunlara dizi-6ykii demek olasi goziikmektedir. Ancak her bir
oykiide anlatici ve karakter kadrosu degisiyor. Oysa boylesi bir uygulamaya Mucizevi
Mandarin’de’ imza atan Asli Erdogan, kitabi dolduran bir dizi Sykiiniin anlaticismi
degistirmeyerek ya da bu yamlgiy1 yaratarak, Selim ileri ise Dostluklarin Son Giinii’nde® bir
iki istisna disinda anlaticiy1 sabitleyerek dykiide gérmeye pek alisik olmadigimiz bir anlatici
sorunsali olustururlar.

1 Yigit Bener, Oteki Kdbuslar, Yap1 Kredi Yayinlari, istanbul 2009.
2 Ash Erdogan, Mucizevi Mandarin, Everest Yayinlari, istanbul 2016.
% Selim Ileri, Dostluklarin Son Giinii, Everest Yayinlari, 17. basim, Istanbul 2015.
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1. ALEGORI

Kitabin ilk oykiisii “Sokulmak” dahil, “Alaz”, “Deney” ve “Talimat” dykiileri bir ¢esit
alegori teknigi kullanilarak diizenlenir. Bir ¢esit dememizin sebebi, bu teknigin klasik
alegoriden farkli yanlarmin olmasindan Stiiriidiir. Geleneksel alegorik anlatilara baktigimizda
metin i¢i diizlemin, metin dis1 diizleme gonderme yaptig1 bir yap1 karsimiza ¢ikar. Metinsel
diizlem, hayvan figiirleri ya da soyut kavramlarla ahlaki diinyanin temsilini {istlenirken bir
anlamda didaktizm ya da etik adina dogru modeller ortaya koymaya calisir. Oysa adlarini
andigimiz dort anlati, Metin Altiok’un “Yikicilar Geldiler”* siirinde karsimiza ¢ikan gorece
yeni bir alegori modelini yeglemistir. Sozii edilen bu siir yedi birimden olusur ve tek
sayilardan olusan obekler, ¢ift sayili 6beklerin nihai olarak aktardigi anlami erken bigimde
ifsa eder. Bu diizlemlerden ilki, gliya evin yikimini betimlerken ikincisi, bir agkin sonunu
siirlestirir. Metin biitiiniiyle alimlandiktan sonra anlasilir ki aslinda evin yerle bir edilmesi de
simgesel olarak bu askin bitimini dile getirmektedir.

“Sokulmak” odagim ikiye boliindiigi, itirafci/bendykiisel anlaticinin mekik hareketini
andirir bigimde “akrep”le “meme” arasinda gidip geldigi bir dykiidiir (11-15). Bu birbiriyle
bagdasmaz goziiken iki sey, yeniyetme erkek karakter tarafindan ilk kez yakindan goriildigi
icin ayni Oykiide yan yana gelirler. Konuyu sunmalar1 nedeniyle ilk iki paragrafi bir yana
brrakirsak tek sayilara denk gelen paragraflarin “meme” iizerinden cinsellige, ¢ift sayilardan
olusan paragraflarin ise akrebin betimlenmesine ayrildigmi soyleyebiliriz. Bu durum,
dontistimlii olarak oykiiniin sonuna kadar siirer. Pargali olmakla birlikte ilk oykiisel diizlem,
cinsel deneyimi bulunmayan erkek karakterin ayni ofiste bulunan kadm karaktere yonelen
icgiidiilerini, ikinci diizlem ise akrebe duyulan korku ve hayranhgi dile getirir. Bu ¢ift
Oykiiselligi i¢ine alan anlatida alegori varsa eger, hangisi hangisini simgesel olarak
anlatmaktadir? Ayni uzamda tesadiifen bulunan teshirci kadin ve akrepten olusan iki kutup da
odak karakter icin ayni derecede tehlikelidir. Kadin onun Oniinde soyunarak, teklifsiz
davranarak erkek karakteri tahrik etmekte, akrep ise varligiyla dogal tehdit durumunda
bulunmaktadir. Bu haliyle akrebe ayrilan ikinci diizlemin, ilkinin alegorisi oldugunu
diisiinebiliriz. ikinci diizlem, kadmnin yarattig: tehlikeyi “Yikicilar Geldiler” siirinden farkli
olarak ilk diizlemden sonra gelerek bir daha anlatmaktadir. “Sokulmak™ baslig1 ¢ift anlamli
olup hem akrebin hem kadinin 6ngériillemez tehdidini dile getirir. Mademki bu fiil, her iki
diizlemin de ortak adidir, bu imay1 kagirmamak gerekir. Tabii bu kullanimda ve alegoride
ironi olusturan ayrinti, akrebin de ¢ift degerli olusudur. Akrep, gizil bir tehlike barindirdig:
icin diiz anlamiyla kadini, benzetim yoluyla bakarsak bir cesit fallus tasidigi i¢in erkegi
imlemektedir. Kim kimin i¢in tehlike olusturmaktadir, kim kimin avcisidir, bu noktada isler
diiglimlenir.

“Alaz”’da tek sayilara karsilik gelen paragraflarin bir diizlemi, cift sayilarin karsiligi
olan paragraflarin bagka bir diizlemi olusturdugu iki farkli anlatisal ortam bulunur (24-27).
“Sokulmak™ta izlenen yontemden farkli olarak bu ornekte ilk diizlem, sonrakinin alegorisini
yapar. Ilk kesit anlaticinin gocukluk amilarina, ikincisi ise 1993’te Madimak Oteli’nde

4 Metin Altiok, Bir Actya Kiract, 3. basim, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 1999, s. 103.
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aydinlarin yakildig: trajik olaya ayrilmustir. ilk dykiisel diizlem anlaticin basmni gektigi bir
grup ¢ocugun, oyun sahasmi temizlerken bulduklari gekirgeleri naylon torbaya doldurup
yakmalarin1 anlatir. Adeta bu, ikincisinin kotii bir provasi gibidir. Ikinci oykiisellik ise
Sivas’ta otuz ii¢ aydinin yakilmasini konu edinir. Sanki anlatici, ikinci diizlemde 6ne siiriilen
kanitlarin, hafifletici sebeplerin parodisini yapar gibi bu ise karigmasini kalitimla ve gevre
baskistyla agiklamaya ¢alisir.

“Deney”’de asil hikaye, tip fakiiltesindeki bir grup 6grencinin laboratuvardaki deney
ortamini aktarrr (28-36). Kurbaganin basi kesilecek ve bir siire daha omurilik sayesinde
yasadigi/tepki verdigi gdzlemlenecektir. Onceki dykiilerde saptanan iki hikdyenin, dolayisiyla
iki diizlemin helezonik olarak birbirinin i¢ine girdigi diizenli doniisiim burada goriilmez.
Ikinci paragrafi gdrmezden gelirsek Doktor Josef Mengele’nin hikdyesinin anlatildig1 ikinci
diizlem, ancak Oykiiniin ikinci yarisindan sonra agirhigini ortaya koyar. Bu diizlemde olaylar
sahnelenerek degil anlatilarak, ima edilerek sunulur. Ikinci Diinya Savasi’nda milyonlarca
insanin 6liimiinden sorumlu tutulan Nazi Doktor Mengele’nin nasil olup da insanlar iizerinde
deney yaptig1 sorgulanir. Iki hikdyenin baslangiclar1 ve bitisleri birbirine génderme yapar.
Ornegin asil hikdye “ne de akil...” sdziiyle biterken diger olay orgiisiinii siirdiiren paragraf
“Yine de hala aklim almryor” ile baslar. Ikincil hikdye “Bulasici bir hastalik...” soziiyle
biterken ardindan gelen paragraf asil hikayeyi “Evet, evet, bu sanirim bir hastalik” soziiyle
baslatir.”

“Talimat”ta ilk paragrafi ve sonuncuyu da i¢ine alan tek sayili paragraflarda askerligini
“yazic1” olarak yapan bir erin karasineklerle savasimi ve bir nevi amiri olan onbasiyla
cekismesi -elbette bu kendi i¢ diinyas1 icinde olup biter- verilir (76-79). Ilgili kisimlardaki
sayilar, dldiiriilen sineklerin cetelesini tutar. Ikincisiyle baslayan ¢ift sayili paragraflarda ise
tarihsel Ermeni sorunu, kamuoyunun genel sdylemini temsil eden karakter tarafindan dile
getirilir. Oykiiniin yazari, bu yaygm goriise katilmadig1 i¢in karakterinin savunma kanitlarinin
yiizeysel olusuna, totolojiye varan diistinceler ileri siirmesine ve kendi aydinlarini su¢lamasina
izin verir. Ve bu uygulama sayesinde biiylik bir ironi yaratilmis olur.

Bu oykiideki tekli paragraflar, ¢ift sayili paragraflarin bir anlamda alegorik okumasini
sunar. Onlar, digerlerinin yadsidigi durumlar1 simgesel olarak ortaya doker gibidir. Burada
iistli kapali olarak yazarin, kamuoyundan ayrilan, baskalasan tezi verilir. Boylece Oykiiniin
bashigi da yazarin stratejisine bagl olarak bir ¢esit dnseme (foreshadowing) olarak
degerlendirilmeye uygun hale gelir.

Ornegine baska dykiilerde de rastladigimiz, iki farkli hikdye pargasmnimn bitimlerinin ve
baslarinin adeta bir teyel jestiyle ve bir anahtar sozle birbirine tutturulusuna yeniden tanik
oluruz. Ornegin ilk diizleme ait olan bir paragraf “Adamin tepesine biniverirler sonra...”
soziiyle biterken Obiir diizleme ait olan diger paragraf “Tepelerine binmek gerek aslinda.”
timcesiyle baglar. Tekli paragraf “Her sey ille belgelenmese olmaz sanki.” soziiyle
sonlanirken bir sonraki “Hem... Belge var mi, belge?” sorusuyla agilir. Bu durum neredeyse

® Makaleyi okuyan Ogrencim Gizem Ece Goniil bu uygulamanin, “her yeni giren sesin énceki ezgiyi taklit etmesiyle olusan
¢oksesli miizik tiirii” kanon (canon) teknigini ammsattigim iletti bana.
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biitiin 6ykii boyunca siirerek iki farkli hikayenin parcalar1 birbirine ilistirilmig olur. Ayni
ilmeklenis, naif okurun tek hikdye okudugu duygusuna -en iyi ihtimalle bir siireligine-
kapilmasina olanak saglar.

2. KAFKA’NIN DEGISIMPPNIN TERSTEN OKUNMASI VE BOCEKLERIN
KARNAVALI

Kitabin son Oykiisii “Bagkalasim”, kendi basina 6zerk bir incelemeyi hak ediyor. Bir
kere bu metin, tesadiifen sona birakilmamis; eklemelerden olustugu halde biitiinciil olmay1
basarabilen yapisiyla Oteki Kdbuslar’1 gergekten sonlandiriyor. Bu sekilde hem kendisinin
hem de 6teki metinlerin tutarl bir yorumunu yapabilmesi i¢in okura kimi ipuglar1 veriyor.

Oykiide neredeyse kitaptaki biitiin bdcekler arziendam ediyorlar, Adeta metne
corekleniyorlar. Katka’nin De§i5im6 romaninda insanliktan bdcege doniisen Gregor
Samsa’nin hikayesini animsatir bigimde bu oykiide ilkin bir bocek insana doniisiir. Kaynak
metnin aksine “Baskalasim”m ilk kisminda bocegin ontolojik degisimi anlatilir. Bu hikaye,
Kafka’nin novellasmin parodisini yapar gibi bocegin insanlagma seriivenini dile getirir. (Bu
metinleraras iligki, bir bakima Bloom’un’ alt1 revizyon kategorisinden ilkini, clinamen ya da
yanlis okumay1 animsatir). Insana doniistiikten sonra kardesleri onu tantyamaz. I¢lerinden en
irisi ona saldirdig1 i¢in insan olarak ilk cinayetini, kardes katlini gergeklestirir. Bu noktada
metin, Kabil’in kardesi Habil’1 6ldiirdiigii dinsel hikayesine génderme yaparak metinlerarasi
bir iliskiye girer.

Kurbaga tarafindan yutulmaktan korkan bdcek, at sinekleriyle basi belada olan eklem
bacakli, esek arilarmin saldirisina ugrayan bal arilari, disisi tarafindan ciftlestikten sonra
yutulacak olan oriimcek, kendinden ve kimliginden sikayet¢i olan bokbdcegi, peygamber
boceginin tehdidi altindaki ugur bocegi, kendi tiirliniin tiyelerinden korkan boceklesen insan
Oykiiniin diger kisimlarmi doldurur. Son kisimda yer alan anekdot, Gregor Samsa’nin tuhaf
hikayesini yeniler ve bu kez dykii kaynak metinle dogrudan bir metinlerarasi iliskiye girer.

On ikinci paragraf, biitlin bu bocek hikayelerinin, insan diinyasini temsil eden alegoriler
oldugunu ag¢iga vurur. Bu kisimda her seyini yitiren insan 6znesi, kapitalist sistemi sorgular.
Oriimcek, hamam bdcegi, solucan ve cekirge iizerinden sistemi, moderniteyi ve kentlesmeyi
betimler. On dordiincii ve on besinci paragraflar ise biitiin bunlarin kibus olabilecegini/olmasi1
gerektigini dile getirir. Aslinda kabus senaryosunu ilk paragraf “Bir sabah, bunaltici
diislerden uyandigimda...” sozleriyle ima etmistir. Ancak bunca kargasanin ortasinda bunun
tam olarak anlasilabilmesi i¢in Oykiiniin son paragrafinda bu soziin bir daha yinelenmesi
gerekir. Ayrica geriye doniip bakildiginda dordiincii paragraftaki erkegin karabasanmnin da
ayni tabloyu yansittig1, belki biitiin dykiiniin onun kabuslarindan olustugu diisiiniilebilir.

® Franz Kafka, Degisim, Cev. KAmuran Sipal, Cem Yayinevi, Istanbul 1993.
" Harold Bloom, Etkilenme Endisesi: Bir Siir Teorisi, Metis Yaymncilik, istanbul 2008.
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IIkin bagimsiz hikayeler gibi karsimiza ¢ikan -eger bdyle olsayd: fantastik bir diinyaya
gonderme yapacaklardi- ardindan bir insan 6znesinin kabuslar1 oldugu anlasilan -bu sefer
ahlaki diinyaya gonderme yapar- bu anlatilar, Balzac gibi bir ¢esit insanlik komedyasi
yaratmay1 ister. Insan diinyasmin acimasiz iliskileri, kadina siddet, giicliiniin zay1fi ezmesi,
iktidarin kotiiye kullanimi, 6tekine tahammiilsiizliik boylece Oykiilestirilir. Biitiin bunlardan
sonra bilesenleriyle birlikte “Bagkalasim” oykiisiine baktigimizda -i¢indeki cogu karakterin
bile bile kendi sonlarina dogru ilerlemesi sebebiyle- iistiinde konustugumuz anlatinin giicli
bir trajik vurgu tasidigini soyleyebiliriz.

3. OYKULEMENIN YAPISI

Bir anlatinin i¢inde birden fazla hikdye bulunmasi durumunda éykiileme yapisinin®
aldig1 sekillerden biri paralel anlatimdir. Bu yapinin, saptayabildigimiz ii¢ bi¢imi vardir. Iki
hikdyenin, farkli uzamlardan baglayip farkli yollar1 izleyerek devam ederken -Ornegin
tanima/tanigma  vesilesiyle- tek  ¢izgide  birlestigi  tipoloji  bunlardan  ilkidir
(Miisameretname’de yer alan “Atiye Hamim yahut Thsan Hanim ile Ussakmin Sergiizesti”
hikéyesig). Birbirinden bagimsiz ve farkli uzamlardan hareketle baslayan iki hikayenin, bir
noktada kesigip sonra ayr1 yonlere gittigi bigim ikincisini olusturur (Tirk ve Ermeni
ailelerinin ayr1 ayr1 hikdyelerini anlatan Baba ve Pi¢'® romani gibi). Sonuncusu ise iki ya da
daha fazla hikayenin bigimsel olarak -igerik diizeyinde degil- birbirine temas etmeden ayni
anlatisal ortamda ilerledigi tiptir (“Sokulmak™ oykiisiinde oldugu gibi). Bu baglam ic¢indeki
hikayeler adeta paralel dogrular gibi belli bir baslangigctan belli bir sona dogru birbirlerine
ilismeden ilerler.

Yigit Bener’de iigiincii tip paralel anlatim goriiliir. Buna birebir uyan 6ykii “Sokulmak™,
cesitli parcalara boliinmiis olsa da biinyesinde nihai olarak iki hikaye barindirr. Belki diger
modellerden bu Ornegi ayiran nitelik, iki hikdyenin merkezini de ayni karakterin ele
gecirmesidir. Bir bakima ayni uzam ve ayni zaman iginde anlatici-karakterin dikkatinin ikiye
bdliilnmesinin bir sonucu, bdylesi bir yap1 kendini dayatmus olmalidir. itirafc: tipi anlaticinm™
bilincine yansiyan “akrep” ve “meme”, bu iki hikayenin eksenini olusturur. Makinenin kumas
iizerinde yaptig1 zikzak dikis gibi birinin birakilip digerinin anlatildig1 ¢ifte hikdye metnin
sonuna kadar siirer. Ayni tutum “Alaz”da bir tarafta ¢ekirgelerin toplanip yakildig1 ¢ocukluk
uzam-zamaniyla, 6te yanda aydin insanlarm yakildigi Madimak uzamiyla karsimiza ¢ikar.
“Deney”de ilk hikaye tip fakiiltesindeki deney ortamini, digeri insanlar iizerinde deney yapan
Alman doktoru anlatir. “Talimat”ta askerlik ve Ermeni sorunu seklinde ikiye ayrilma vardir.
Buradaki biling ayn1 m1 yoksa iki farkli kisiye mi ait, bu muglaktir.

Birden fazla hikdyenin iyesi olan anlatilar1 sunmanin bir bagka yolu c¢ergeveli
anlatimdir. Hem Dogu hem Bati literatiiriinde geleneksel anlatilarda ¢okg¢a karsimiza ¢ikan bu
oykiileme yapisi evrimleserek modern anlatilarda hala varligini siirdiirmektedir. Cerceveleyen

8 Oktay Yivli, Kisa Ovkiide Yontem: Cemil Siileyman Uygulamasi, Cizgi Kitabevi, Konya 2015, s. 79-82.

® Emin Nihat Bey, Gece Hikdyeleri: Miisameretname, Terciiman 1001 Temel Eser, Istanbul (ty), s. 163-291.

0 glif Safak, Baba ve Pi¢, 11. bastm, Metis Yayinlar1, Istanbul 2008.

1 Oktay Yivli, “Anlatict ve Perspektifte Yeni Bir Siuflandirma Girisimi”, II. Uluslararas: Tirk Kiiltiirii Arastrmalar
Sempozyumu Bildiri Kitabt, Nevsehir 2016, s. 494-505.
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bir hikayenin i¢ine ylizlerce hikdyenin gevsekce yerlestirildigi geleneksel tipolojiye karsin
(Bin Bir Gece Masallari™ ya da Decameron®® gibi) modern versiyonda, prototipe oranla daha
az sayidaki hikaye, birbirinin i¢ine gecerek organik bir bag olusturur (Cemil Siileyman’n iki
halkal “Ukde™* Sykiisii gibi). Balkimak fiilinin edimini yansitir gibi birden fazla hikdyenin
dairesel bigimde birbirinin i¢ine girdigi, bu Oykiisel olaylar birbirinin {lizerine katlanir.
Matematikten 6diing alinan bir terimle buna g¢erceveli anlatimin fraktal modeli diyebiliriz.
“Bagkalagim” Oykiisiinde gordiigiimiiz yeni tipoloji ise mutasyona ugramis gibi degiserek
karsimiza ¢ikar. Modern bi¢imin bilindik kullanimiyla bu 6rnekteki yapiyi, matruska ve yol
metaforlar1 iizerinden birbirinden ayirabiliriz. Siklikla kullanilan ilk bigimdeki hikayeler, Rus
bebekler gibi birbirinin i¢ine girerken ogul Bener’de saptanan 6rnekte, bircok olaym dogrusal
bir diizlem iizerine ardigik olarak yerlestirildigi goriiliir.

3. Yeni bicim

1.Geleneksel model 2. Modern model

“Bagkalasim”da karabasan tekniginden yararlanilarak ¢ok sayida bodcegin hikayesi
anlatilir. Bu O6rnegin “Sokulmak”, “Alaz”, “Deney” ve “Talimat”tan farki; ikinci gruptaki
hikayeler es zamanl olarak anlatilirken bunda olaylarin, art zamanli olarak verilmis olmasidir.
Bir diger deyisle ilk 6begi olusturan anlatilarda cifte olay orgiisii, metnin sonuna kadar
dontistimlii olarak varligini korur. Sonuncu 6ykiide ise olaylarm biri bitip digeri baslar. Her ne
kadar alegorik olarak birbirlerine ulanma potansiyeli olsa da bi¢imsel goriiniim bdyledir.
Olay orgiilerinin birbiriyle iligskisi bakimindan bes Oykiiyii irdeledigimizde ilk ikisinde ima
etmeyle olaylarin birlestirildigini, “Deney”de ilk hikdyenin diger olay1 ¢agristirdigini, son iki
Oykiide ise hikayelerin devamlilik ve karakter benzerligi gostermeleri bakimindan birbiriyle
iligki kurduklarini gézlemleriz.

Oykiileme yapismi ilgilendiren bir mesele de “Masmavi’de karsimiza cikar. Zaman
dizinsellige kafa tutan bu 6ykiide ayni olaylar ayni anlatici tarafindan boliinerek aktarilir. Bu
durum Oykii boyunca belli bir doniisiim hissiyle siirdiiriiliir. Olay Orgiisiiniin bagindan ve
sonundan secilmis ayrmntilarin verildigi bu Oykiiniin, alimlanmak iizere okur tarafindan
zihinde yeniden kurulmasi gerekmektedir.

4. ETIK

Ogul Bener 6ykiileri, postmodern gelenekle ¢agdas olduklar1 hdlde modernist anlayisla
kendilerini kurmusglardir. Kitabin ressam karakterinin, bocek Oykiileri anlatan bir yazara -bu,

2 Bin Bir Gece Masallar, Cev. Alim Serif Onaran, Yap1 Kredi Yayinlar1, istanbul 2016.
13 Giovanni Boccaccio. Decameron, Cev. Rekin Teksoy, Oglak Yaymncilik, istanbul 2014.
¥ Oktay Yivli, Cemi! Siileymanin Oyliileri, Uriin Yayinlari, Ankara 2013, s. 269-278.
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Oteki Kdbuslarin yazari olabilir mi!- bocek figiirlii bir tablo yapmasi bile bu durumu
degistirmez. Ciinkii bu dykiilerin, ilk anlayistan uzak durarak bir sey anlatmaya c¢aligmalari,
hepsinin sorunsallara sahip olmasi onlarin modernist anlayis i¢inde degerlendirilmesini
zorunlu kilar. Genelleyerek soylersek on alt1 anlatinin temel -belki de tek- sorunsali etiktir.
Bunca bocek dykiisii lizerinden insan diinyast i¢in neyin dogru neyin yanlis oldugu sorgulanir,
arastirilir. Bu konudaki ihlaller dramatize edilerek daha iyi bir diinyanin diisti kurulur.

Insan konusundaki duyarlik &zellikle “Alaz”, “Deney” ve “Baskalasim”da daha fazla
hissedilir. Bunlardan ilki, 1993°’te Sivas’ta Madimak Otelinde yakilan otuz ii¢ aydini dile
getirir. Diislinceleri yiliziinden hedef alinan ve diri diri yakilarak 6ldiiriilen bu insanlarin
anlatiya gore anilarina da saygi gosterilmemistir. Otelin yerine kebapg1 ditkkkani agilmus, agilis
cigeklerle ziyafetle gorkemli hale getirilmistir. Ikinci dykiide ise ¢agrisimlarla Ikinci Diinya
Savasi sirasinda lstiinde deney yaptigi insanlarm 6liimiine yol agan Alman Doktor Mengele
hatirlatilir. “Bagkalasim”da gliya bocek bir bagka bocegin diismanidir ama alegorik olarak
degerlendirildiginde bu durumun, mutlaka insan diinyasinin bir yorumu olarak okunmasi
gerektigi anlasilir. (O zaman bu saptamay: diizeltmek gerekir: Homo homini lupus). Ayni
Ooykiide polis siddeti, caligma ortamlarmin sorunlari, kadina yonelen siddet vurgulanir.
Gicliinlin zayifit ezdigi bir diinya resmi oniimiize konur. Bu haliyle 6zellikle bu anlatilar,
diinyanin kétiiciil yanini agiga ¢ikarir.

“Leke”, “Alaz”, “Deney” gibi bir grup Oykiide diinyay1r hayvanlarla paylastigimiz,
onlara karsi sorumlulugumuz oldugu animsatilirken insan i¢in temenni edilen etigin, onlar
icin de isletilmek istendigini goriiriiz. Ad1 gegen anlatilar bu konudaki kétiiye kullanimlari
carpici bigimde listeler. Bu kategori i¢cinde asir1 ug drneklere, sinir tiplere ironik yaklagildigini
hatta bu durumun abartilip karikatiirlestirildigini, boylece bir tiir sarkazma varildigini goriiriiz.
“Tablo”nun kadin karakterinin bocek korkularinin abartilmasi, “Yazihane”de bocekler
yliziinden yeni tutulmus evin terk edilmesi ve “Haslama”da bocek karakterin
konusturulmasinda abartmalar bulunur. “Sirtaki’de tabagma diisen mayis sineginden hem
igrenen hem de ona aciyan karakteriyle “Istila”nin neredeyse karmcalarla savasa tutusan
karakterine ve “Ateslenme”de sinekler yiiziinden handiyse evini yakmak noktasma gelen
karakteriyle sineklerin alaninda yasadigimiza gére bu duruma katlanmay1 6glitleyen goriise
yonelmis olan sarkastik tutumu géormezden gelemeyiz.

SONUC GOZLEMLERI

Oteki Kabuslar’da bir grup ykiiniin, alegoriyi geleneksel modelin disinda kullandig:
goriliir. Klasik alegoriler metin diizleminde gergek diinyay1 simgesel olarak anlatirken Bener
anlatilarinda hem simgeleyen hem de simgelenenin metin i¢inde yer aldigi anlasilir. iki
diizlemli metnin her iki par¢asi da ayni sorunsali aktardigi i¢in bunlara ayna alegorisi
diyebilecegimizi diisiiniiyorum. Farkli kurgularla bezenmis olsa da her iki anlatisallik
birbirinin ikizi gibidir. Boylece bu teknik lizerinden yazar, temel sorunsalin altini iki kez
c¢izdigi i¢in hem estetige hem anlama hizmet eden bir ig yapmus olur.

Bu oykiilerde parcalilik ve bunu yaratan anlatim diizlemleri meselesi dikkatleri ¢eker.
Zihnimizin par¢alanmishgina, c¢agin kaotikligine isaret eder gibi anlatilar, tarihselligin
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mimesisini yapar. Oykiilerde karsimiza ¢ikan ¢ift diizlemlilik ve bu yapiya bagl olarak ortaya
cikan anlatisal mekik jesti, giinliik teknigi, hikdyenin i¢ine yerlestirilen bosluklar, italik ve diiz
bicimlerle sunulan kisimlar, sik sik yapilan zaman-uzam degisikligi, farkli olaylarm ayni
anlat1 i¢indeki dizilimleri bu parcaliligi olusturan sebeplerdir.

Bunca bocek hikayesine karsm kitap, insan toplumu i¢in dogrunun, idealin ne olduguyla
ilgilenir. Bu baglamda hayvan, insan, birey, devlet kavramlar1 isin i¢ine katilir; yasam hakki,
ozgiirliik, diinyanin paylasini gibi sorunlar bu odaktan cevreye yayilir. Oz olarak Oteki
Kdbuslar’dan ¢ikarsadigimiz sonug, postmodern bir ¢agda bile meselesi olan modernist
metinlerin iiretilmesinin hala miimkiin oldugunu anlamaktir.
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